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The Presence of Zofia Romanowiczowa

Abstract: Zofia Romanowiczowa (1922-2010) was a Polish writer and culture promo-
tor, living in France. The devoted to her monograph authored by Arkadiusz Morawiec
is of documentary nature. The book consists of three parts: a biographical note,
a discussion of Romanowiczowa’s books’ reception and an extensive bibliography.
Morawiec not reviews the views of other scholars, but also refers to the facts found
in the source documents, to which he provides his own commentary.
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Arkadiusz Morawiec napisa} ksiqikq poswiecong osobie Zofii Roma-
nowiczowej i dzietu jej zycia — wazna, gromadzch ogromna w1edze; Tytul
monograﬁl Zofia Romanowiczowa. Pisarka nie tylko emigracyjna suge-
ruje, ze autor sytuuje przedmiot swych badan w przestrzeni wykraczajacej
poza horyzonty wylacznie do§wiadczenia migracyjnosci'. Stanowi takze
nawigzanie do podanego w motcie do ksigzki fragmentu przeméwienia
Jozefa Wittlina, wygloszonego w 1975 roku podczas wieczoru autorskiego
Romanowiczowej w Instytucie Jozefa Pilsudskiego w Nowym Jorku:
»Romanowiczowa urosla nie tylko na wielkg dame polskiej literatury, dzi§
mozna chyba nazwac¢ ja pierwsza dama, first lady, naszej beletrystyki, nie
tylko emigracyjnej™. Badacz powoluje sie takze na opinie Jacka Eukasiewi-
cza dostrzegajgcego uniwersalng, wysoka warto$c dziala Romanowiczowej
w ,naszej i nie tylko naszej literaturze™. Sama pisarka zawsze eksponowala
swoje osadzenie w kilku réwnoleglych rzeczywisto$ciach kulturowych.
Mowila o sobie, ze jej egzystencja, los ,wiaze sie z Francja™. Jednocze$nie
utrzymywala, ze nieustannie jest ,,pograzona w Polsce™.

* A. Morawiec, Zofia Romanowiczowa. Pisarka nie tylko emigracyjna, £.6dZ 2016.

2 J. Wittlin, Sono felice..., \Wiadomo$ci” 1975, nr 22, s. 1.

3J. Lukasiewicz, Romanowiczowa, w: tegoz, Kqt widzenia. Notatki literackie, Wroctaw
2016, S. 211.

4 Faldy czasu. Z Zofiq Romanowiczowq rozmawia Stanistaw Beres, ,0dra” 1990, nr 2, s. 22.

5 Tamze.
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Praca Morawca jest opowie$cia o wielkiej damie literatury, thumaczce,
promotorce sztuki nie tylko polskiej, organizatorce zycia artystycznego,
takze osobie prywatnej — matce, kobiecie, ktora aby pisaé, zaszywala sie
w paryskich badZ burgundzkich kawiarniach. Badacz ukazal Romanowi-
czowa w kilku planach jej aktywno$ci: pisarstwa, dzialalnoSci naukowej,
popularyzatorskiej, artystycznej oraz zycia prywatnego.

We wstepie zaznaczyl, ze interesuje go ,,czynnik dokumentacyjny”.
Deklarujgc niecheé do zostania uzytkownikiem ktorej$ z kolejnych mod-
nych, a przemijajacych ideologicznych i literaturoznawczych maszynek
interpretacyjnych, obral, jak pisze, droge ,«pozytywisty« w najlepszym tego
slowa znaczeniu™. Wyboér 6w uzasadnil pragnieniem dotarcia do faktow,
a nie mnozenia propozycji interpretacyjnych. Wspomniat o niepokojacym
zZwyczaju pomijania przez wspolczesnych badaczy kwerend bibliotecznych
iarchiwalnych: ,wspolczesni literaturoznawcy zdaja sie nazbyt lekcewazy¢
to, co dostrzezono juziodczytano przed nimi, czesto nie chce im sie nawet
zajrze¢ do «Polskiej Bibliografii Literackiej» czy «Bibliografii Zawarto-
Sci Czasopism», o archiwach i zakurzonych bibliotecznych poétkach nawet
nie wspominajac. W konsekwencji odkrywaja... lady od dawna juz znane.
Szkoda, ze tak sie dzieje...”.

Wywod prowadzony w ksigzce stanowi logiczng konsekwencje deklaracji
zawartych we wstepie. Jednakze zapowiadany dystans badawczy, bezna-
mietny oglad wypreparowanych faktow, okazal sie niemozliwy, gdyz juz sam
dobo6r owych faktow jest owocem dzialan interpretacyjnych i klasyfikujacych.
Swiadomy tego autor dowcipnie komentuje ,tworcza zdrade” owych zalozen.

W pracy wydzielone zostaly trzy obszary tematyczne.

Pierwsza cze$¢, noszaca charakter biograficzny, osadza podmiot twor-
czoS$ci w kontekScie czasu i miejsca jego egzystencji. Ze wzgledu na istniejace
juz publikacje omawiajace historie rodziny Goérskich, z ktorej wywodzi sie
Romanowiczowa, i wezesnego etapu jej zycia, Morawiec, przypominajac
najwazniejsze ustalenia poprzednikéw, skupia sie na przedstawieniu frag-
mentbéw zycia niedostatecznie dotad rozpoznanych. Wykorzystuje wiedze
zdobyta w trakcie rozmoéw i z korespondencji z samg pisarka oraz z jej corka.
Cytuje fragmenty niepublikowanego w calo$ci wielogodzinnego wywiadu,
ktory przeprowadzil z pisarka w Paryzu w 2002 roku. Skrzetnie odnoto-
wuje informacje wyczytane z opracowan, uzyskane w trakcie kwerend
bibliotecznych i archiwalnych (przede wszystkim w Archiwum Emigracji
w Toruniu, gdzie znajduja sie materialy przekazane przez Zofie i Kazimierza
Romanowiczéw). Korzysta ze zroédel publikowanych i niepublikowanych.
Dba o jasno$¢ i klarowno$é wywodu. Catosci dopelnia material ikoniczny.
Sa to unikatowe zdjecia udostepnione przez corke pisarki — Barbare Roma-
nowicz-Jonikas, wybitng uczona, §wiatowej stawy sejsmolozke.

¢ A. Morawiec, Zofia Romanowiczowa..., s. 12.
7 Tamze.
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Trzon ksigzki i druga jej cze$é stanowi przedstawienie recepcji sze-
roko rozumianej tworczo$ci Romanowiczowej: literackiej, paraliterackiej,
metaliterackiej i translatorskiej. Kazdy z podrozdzialow tej partii ksiazki
jest pasjonujgcg wyprawg w §wiat utworéw przedstawianych w porzadku
chronologicznym, wedlug dat ich publikacji. Wyobraznia artystki ukonsty-
tuowana w dziele zostaje za poSrednictwem autora monografii rozpisana na
glosy 0s6b towarzyszacych pisarce w rozwoju jej talentu, czytajacych te tek-
sty przed laty i wspolczeénie. Morawiec przytacza cytaty z listow, w ktorych
autorka informuje o przebiegu pracy nad nowym utworem, ustala warunki
publikacji fragmentéw w czasopismach oraz calo$ci w wydawnictwach.
Odnotowuje opinie przyjaci6l pisarki na temat ksigzki juz wydanej oraz, co
czyni bardzo uczciwie, uwaznie §ledzi recepcje. Nie pomija wlasciwie zadnej
opublikowanej wypowiedzi krytycznej. Obficie cytuje fragmenty recenzji
i teksty literaturoznawcow, akcentujac krancowa nieraz odmienno$¢ opi-
nii i tonu wypowiedzi. Wydobywa przewodnig mys$l tekstéw krytycznych,
stwarza syntetyczny obraz percepcji omawianego dziela. Przywolujac glosy
cudze, nie traci z oczu perspektywy wlasnej. Morawiec ma bowiem, wypra-
cowang latami, oryginalng wizje dziela Romanowiczowej. Odwolujgc sie do
opinii innych badz przytaczajac fakty, za kazdym razem dokonuje wlasnej
ich interpretacji. Jego wypowiedZ ma swoistg dramaturgie. Doskonale
znajac analizowane utwory, konstruuje rozbudowana wypowiedz na temat
tak samego dziela, jak i pelnionych przez niego funkcji. Porusza sie w dwoch
perspektywach temporalnych: czasu powstawania analizowanych utwo-
roéw i czasu pracy nad monografig — pierwszych lat drugiej dekady XXI
wieku. Subiektywny wewnetrzny czas odchodzi do glosu w komentarzach
odautorskich.

Sposéb zestawienia tekstow krytycznych, publicystycznych, wspomnie-
niowych, fragmentow wywiadow, ich dobér i kolejno$¢ cytowania, wreszcie
komentarz wlasny buduja ,,dramatyczne” napiecie prowadzonego wywodu,
budza w czytelniku pragnienie poznawania historii edycji kolejnych dziel.
Morawiec zaciekawia, prowokuje do odbycia wlasnej lektury poezji, prozy,
publicystyki autorki.

Niewatpliwa zaslugg monografisty jest przedstawienie juweniliow
Romanowiczowej pisanych przez nia, jeszcze jako Zosie Goérska, uczennice
przedwojennego radomskiego gimnazjum oraz zaakcentowanie znaczenia
wierszy tworzonych w wiezieniach nazistowskich i obozach koncentracyj-
nych: Ravensbriick i Neu Rohlau. Morawiec wskazuje na sytuacyjng warto$é
poezji, ktéra w ,kontekscie” wieziennym i obozowym miala moc ocalajaca
godno$¢ i niejednokrotnie zycie osadzonych tam kobiet.

Szeroko przedstawiona recepcja stuzy poznaniu nie tylko literatury
Romanowiczowej, ale tez jej kulturowego kontekstu. Czytajac ksiazke
Morawca, zanurzamy sie w codzienno$¢ Francji i polskiej emigracji powo-
jennej, poznajemy reguly rzadzace zyciem zbiorowym tej spolecznosci
i obowiazujace w tym Srodowisku rytuaty.
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Caloéci dopelnia bibliografia podmiotowa i przedmiotowa (cze$¢ trzecia)
— rzetelnie sporzadzona i chronologicznie uporzadkowana, z podzialem
na poszczegoblne lata. Morawiec wydzielil zakresy tematyczne publikacji,
podzielil je na dziewie¢ kategorii. Dzieki temu zabiegowi mozemy obser-
wowac fluktuacje literackiej aktywnos$ci Romanowiczowej, zmiany profilu
jej zainteresowan, dynamike tworzenia oraz $ledzi¢ recepcje jej utworow.
W bibliografii przedmiotowej Morawiec ujal publikacje polskie i obcoje-
zyczne: monografie, rozdzialy ksigzek, opracowania naukowe, artykuly,
recenzje, noty, audycje radiowe, filmy i materialy ikonograficzne. Do ksigzki
dolaczyt indeks cytowanych przez siebie utwordw literackich Romanowi-
czowej oraz dokonanych przez nig ttumaczen.

Na podkreslenie zastluguje rzetelno$é autora, jego dbalosé o szczegol,
uwazno$¢, wrazliwo$¢ na przekaz zawarty w dokumentach zZrédlowych,
a takze lojalno$¢ wobec poprzednikéw — badaczy przedmiotu i recenzentow.
Postawe sumiennego badacza, odkrywcy i wrazliwego interpretatora ujawnit
juz zreszta w swojej poprzedniej publikacji ksigzkowej®. Jego ostatnig doku-
mentarng i analityczna rozprawe naukows czyta sie jak wciagajaca powiesé
o fascynujacej kobiecie, damie literatury §wiatowej. Upomnie¢ wypada
sie w tym miejscu o reedycje ksiagzek Romanowiczowej, pisarka bowiem
wyrazniej istnieje w obiegu naukowym anizeli w §wiadomosci czytelnicze;j.
A przeciez czytanie Romanowiczowej to zanurzanie sie w trudnym pieknie
literatury.

[Rec.: Arkadiusz Morawiec, Zofia Romanowiczowa. Pisarka nie tylko
emigracyjna, Wydawnictwo Uniwersytetu Lodzkiego, L6dZ 2016, 506 ss.]
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